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Cerkvene zadeve.

Pri Sy. Pavlu v Rimu.
Spisal dr. Fr. K
(Dalje.)

Tako je na moriséu kontal apostol Kri-
stusov. Toda, kar je nespametno pred svetom,
je Bog izvolil, da bi osramotil modre; in kar
je slabo pred svetom, je izvolil Bog, da bi
osramotil, kar je mogo&nega; in kar je nei-
menitno in zanidljivo pred svetom, je izvolil
Bog, in kar ni nié, da bi razdejal to, kar je.

Rimskega cesarstva ni veé, Neronov
prah je veter raznosil, o njegovi vili, kjer sta
bila slabotna starika obsojena na smrt, ni
gledu ved; delo Petra in Pavla pa Se stoji
in njun grob je v&liﬁaften.

* -

Mrtvo truplo Pavlovo je pobozna krséan-
ska gospa dala pokopati na svoji njivi ob
ostijski cesti, nekoliko blizie Rimu. Cesar
Konstantin je nad njegovim grobom dal se-
zidati majhno cerkvico. Petdeset let pozneje
je cesar Teodozij to cerkvico dal podreti in
pozidati veli¢astno cerkev, dostojno velikega
apostola. Dogotovljena je bila leta 395. Po-
zneje so jo razni cesarji, kralji, knezi in pa-
peZi popravljali, krasili in z bogatimi darovi
obdarovali. Ta velitastna stavba je stala
skoro poldrugo tisofletje. Povodnje, potresi
in sovrazniki, ki so diviali krog Rima, je
niso mogli uniditi. Bila je drago in ljubo
gvetiste vsem kri¢anskim narodom. Zveler
15. julija 1823 pa je nek delavee po nemar-
nosti pustil tlefo pipo na podsiredju. Po
noéi se je zanetil ogenj, ki je upepelil popol-
noma dragoceno svetifée. Samo veliki altar,
pod katerim podiva apostol in pa zidovie v
prednjem delu je ostalo. Papez Pij VIL je
ravno takrat bil na smrini postelji, ko je
gorela njemu tako ljuba cerkev. Njegovi dvor-
niki so moléali o tem, da mu ne bi grenili
zadnjih trenotkov, in tako je sivolasi stardek
zatisnil o0&, ne da bi bil zvedel za grozno
nesredo.

Naslednji papezi so se obrnili na ves
kracanski svet, naj bi z milodari zopet po-
vzdignil veli¢asten spomenik apostolu narodov.
Vladarji in narodi so se odzvali in tako je
v kratkih letih ustala iz pepela pomlajena
cerkev, Pape# Pij IX. jo je slovesno posvetil
leta 1854 o priliki razglasenja brezmadeZnega
spodetja blaz. Device Marije. Navzodi so bili
premnogi #kofje iz vseh krajev sveta.

Visoki zvonik nas #e od dale¢ pozdravlja,
sicer pa zunanja oblika nima kaj posebnega.
Okolica pri Sv. Pavlu je dandanes dokaj pusta
in enolitna, pa tudi nezdrava. Na prostranih
pasnikih, ki v poletni vrodini @&isto izgoré,
meketajo érede ovac. Ne daleé od cerkve
doni blatna Tibera, ki se vedkrat razlije in
zapusti smrdljive mlakufe, pravo zalego znane
italijanske mrzlice ali »malarije«. Zlasti zveder,
ko peko&e solnce zatone. se iz zemlje vzdigu-
jejo pogubonosni soparji, ki posebno ptujcem
lahko prinesejo smri. Pred nekaterimi leti je
bil kra] tako nezdrav, da so zveler celo me-
nihi iz samostana pri Sv. Pavla pobegnili in
gli iskat v mesto prenodista. Sedaj se je sicer
v tem ozira nekaj zboljfalo, vendar svetovati
ni nikomor, da bi se ob veternem mraku
tukaj hladil. Zatorej si tudi mi hitro oglejmo
velitastno cerkev, da se predolgo ne zamu-
dimo. Cerkev je z velikimi vrati obrnjena
proti zahodu in z glavnim oltarjem proti va-
hodu. Glavni vhod se zafenja z velikim pred-
dvorjem s krasnimi sivkastimi stebri. Nad
velikimi vrati so veliki mozajiki t. j. podobe,
ki niso z barvami slikane, marved sestav-
liene iz razno barvanih kamentkov. Pred-
stavljajo nam Kristusa med Petrom in Pavliom,
preroke i. dr. Tukaj se delo ni dogotovljeno,
zato so velika vrata vedno zaprta in v cer-
kev se gre navadno od severne strani, kamor
se ravno pride po cesti iz Rima.

Tu je treba dokaj odloZnosti in potrpes-
livosti, da se &lovek otrese vsakovrsinih
kramarjev, besalev in postopadev, ki se vsu-

jejo na ptujea, kakor ose na hrusko. Navadno
nam %e kak postopaé privzdigne tezko koinato
zagrinjalo, ki brani, da ne gre prah in vro-
tina skozi odprte duri v cerkev. Se nekaj
korakov in 2e stojimo v prednji popreéni
ladiji blizu velikega oltarja. O¢ nam sicer
radovedno smukajo na vse strani, toda ko-
raki nas najprej popeliejo pred veliki oltar,
na grob velikega apostola narodov. Tu se
spustimo na kolena, srce nam se nenadoma
napolni z nepopisljivimi obéutki veselja, po-
boZnosti, spoStovanja, hvaleZnosti, v dui nam
mahoma zasije vse veli¢je Krislusovega evan-
gelifa. Tukaj potiva izvoljena posoda Jezu-
sovega imena, tu so shranjeni telesni ostanki
onega apostola, ki je tako neznansko veliko
pretrpel za Kristusovo vero in ki je njegov
evangelij zasejal skoro po vsem rimskem ce-
sarstvu. Veliki oltar je na oni strani, ki
gleda po cerkvi, ograjen z marmornato ograjo,
na kateri goré no¢ in dan lu&i, kakor pri
Sv. Petru. lzza ograje vodi nekoliko stopnic
v spodnji prostor, kjer je zopet oltar. Ako
gledas na oltar, kjer je drugad navadno
tabernakelj, vidi§ Zelezno omreZje. Za omre2-
jem je marmornata plosta s priprostim na-
pisom : Paulus Apostolus Martyr (Pavel apostol
mudenec); za 1o plod&o so shranjeni sv. ostanki
velikega apostola. Vsi ostanki Pavlovi pa niso
tukaj, marveé nekaj jih je pri sv. Petru, glavi
obeh apostolov prvakov pa sta v cerkvi sv.
Janeza lateranskega. {Dalje prih.)

Gospodarske stvari.

Zetev o pravem éasu.

Navadno nasi poljedelci predolgo éakajo
z #etvijo. Le kadar je Ze zrno poljskih pri-
delkov do eela trdo, kadar je Ze zrelo, prezrelo,
tedaj se Sele odlodijo za Zetev. Tako ravnanje
ie v marsikaterem oziru za pridelke gkodljivo.
Nodemo omenjati, da se pri velikih posestvih
zetev s tem zavlefe do dasa, ko je vse Zito
Ze prezrlo in ko se vsled tega veliko zrnja
pri Zetvi raztrosi in omlati. Najvedjega po-
mena je to, da ima prezrelo zroje jako malo
moke v sebi, a mnogo luidine za otrobe.
Kdor tore] ¢aka in Zaka z Zetvijo, da ni vse
popolnoma dozorelo, imel bo mnogo otrobov,
toda malo moke.

Najprimernejdi ¢as za Zetev se imenuje,
kadar je Zito dorumenelo. Sok v zelenem
zrnu se takral strdi in trdi sok obCutis, kakor
bi imel vosek med prsti. Pomniti je tudi
treba, da pri zrelosti poljskih pridelkov ni
treba paziti na bilke ampak na klasje. Vsako
zito zatne zoreti pri klasu, in bolano je ono
zito, ki zori najprej v bilki. Seveda ni treba
dakati z Zelvijo, ako zadénejo zoreti bilke.
Kajti potem klasje iz debla ne more veé do-
biti nobene redilne moéi, in najbolise ie, ako
se selev poZanje.

Nekatere Zitne vrste Se kaZejo posebna
znamenja, kadar so za Zetev zrele. Pri pie-
nici in ovsu se opazi to znamenje na klasu
in na bilki kake tri prste od klasa navzdol.
Ako sta klas in zgornji del bilke postala
slamnato-rumena, ako je ovsovo klasje postalo
trdo, a p8eniéno bodede, ako bilka v zgornjem
delu nima nobenega mokrega soka ved v
sebi, je znamenje, da sta penica in oves
zrela, Kadar se je pfeni®no klasje Ze sklonilo
proti zemlji, je brezdvomno p3enica Ze preved
dozorela.

Jetmen je zrel, kadar imata bilka in
klas jednako rumeno barvo in kadar sta po-
stala trda, le tezko ganljiva. Jedmen, ki se
priklanja in odklanja vsaki sapici, ni Se po-
polnoma zrel.

To so le nekateri migljiaji poljedelcem
gledé Zetve. Ne Zkodilo, ampak koristilo jim
bo, ako se bodo po njih ravnali

Znizana cena smodnika,

Dopisnik iz ljutomerskih goric je v zadnji
Stevilki Vasega lisia stavil javno vpradanje,

kie se dobi smodnik, kateremu je c. in kr.
vojno ministerstve dovolilo znizano ceno. Na
to vprasanje podajamo sedaj odgovor.

C. in kr. vojno ministerstvo je res dovo-
lilo, da oddaje topnitarsko skladis®e v Gradeu
smodnik po zniZani ceni, klg. 2a 38 kr. A
stavilo je pogoje. Vzeti se mora najmanj
25 klg. Smodnik se sme rabiti samo za stre-
ljanje proti tod, in okrajni zastopi in ob-
¢inski uradi morajo strogo paziti, da se ne
uporablja v druge namene. Naroliti se mora
pri stajarskem deZelnem odboru potom okraj-
nega zastopa ali obtinskega odbora. Kdor
torej hote imeti smodnik za streljanje proti
todi, naj pri ob&inskem ali okrajnem odboru
naznani, koliko ga Zeli in naj poloZi Ze denar.
Obcinski odbor ali okrajni zastop poslje
potem naroéilo na dezelni odbor, kjer se bo
vse potrebno ukrenilo, d& naroénik dobi svoje
blago. Pozabiti pa se ne sme pri narodilu
izrecno dostaviti, da se bo smodnik rabil le
za streljanje proti todi

Sejmi. Dne 4. julija v Vojniku, Regici,
Podplatu, Vidmu, Vuzenici, Mariboru (levi
breg). Dne 5. v Radgoni. Dne 6. v Luéah,
Imenem, Spielfeldu. Dne 7. v Brezicah. Dne
8. v Hajdinju, Pisecah, St. Emi pri Smarju,
St. Juriju ob Pesnici.

Umetnost.

Pesmariea ,Glasbene Matice®.

Pod naslovom »Glashena Matica« je
prisla na svitlo jako litna knjiZica, obsegajota
80 zborov za Stiri modke glasove. Uredil je
knjigo koncertni vodja, Josip Cerin. Knjiga
je skoro iste oblike kakor »Pesmarica« druzbe
sv. Mohorja, in je jako okusno tiskana pri
Jos. Eberlu na Dunaju.

V predgovorn omenja urednik vazZnost
narodnega petja, nam ponuja kratko zgodo-
vino iz prve dobe, ko se je jela slovenska

m ogladati, in nam riSe ustanovitev
(Gilasbene Matice, za katero so si stekli razni
glasbeniki in gojitelji domalega petja ne-
venljivih zaslug. V »Pesmarici« je zastopanih
29 raznih slovenskih in slovanskih sklada-
teliev. O teh nam urednik podaje kratke
zivljenje-pisne &rtice, ki bi bile izvestno teme-
liiteje sestavljene, ko bi bilo pisatelju ve& in-
formacij in veé éasa na razpolaganje. Vsekako
s0 te &rtice v &astni spomin skladateljem
in podajejo nekoliko gradiva za zgodovino
nafe glasbene literature.

Za leto 1897, t j. ob 2bletnici obstanka
sGGlasbene Matice«, mislil je druStveni odbor
najbolje pogoditi, ako &anom za njih pri-
spevek letnih 2 gld. postreze z izdajo izbranih,
priliubljenih in udomadenih &veteroglasnih
napevov za moSki zbor. Ta namera je pri-
znanja vredna in se mora z ozirom na vedno
rastoée B#tevilo pevskih zborov odobravati.
Pevska drustva dobijo v tej »Pesmaricie< lep
zaklad sicer vetinoma #e znanih, pravilno
ubranih, mnogo tudi umetnisko uglas-
benih napevov na razpolago. Naj jih
sOpomba« na drugi strani naslovnega lista,
»da je vsako pomnoZevanje in prepisovanje
po zakonu prepovedano«, ne pladi; to svarilo
je po vsem neopravifeno, kajti razven ne-
katerih novih skladb ni v »Pesmarici«< na-
pevov, da bi si jih pevei ne mogli drugim
potom omisliti. Noben slovenski skladatelj
ni dosedaj na svojih izdajah priobéil prepo-
vedij o razmnoZevanju glasov, jedina «<Glasb.
Matica« je v zadnjih letih, odkar daje posa-
mi®ne glasove na svitlo, oprijela se te dolo¢be:
po naSem mnenju za naSo narodno stvar ta
zabranitev ni koristna. Partitur prepisovati
res ni potrebno in tega menda tudi nihée
storil ne bo, a glasove za pevske zbore je
treba na vsak nadin ponatisniti ali pre-
pisati, éemu bode sicer ta pesmarica Slo-
vencem ?!

Ne moremo se ubraniti, da ne bi pri-
merjali nove »Pesmarice« Glasbene Matice
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-z ono druzbe sv. Mohorja. Pregledovaje obe,
najdemo, da je v obeh 13 jednakih napevov
in 67 takih, ki jih Mohorjeva druzba niti ni
uvrstila v svojo prvo izdajo niti jih ne bodo
v drugo ali tretjo, kajti vsebina pesmi ne,
odgovarja nadelom, katerih se druiba mora
drzati dosledno pri objavljanju svojih spisov.
Z ozirom na 3tevilno razmerje med pesmimi
Mohorjeve in Glasbene Matice izdaje moramo
pat redi, da je Mati®na »Pesmarica« nekako
dopolnilo Mohorjevi. Cesar pevci ne najdejo
v jedni, nasli bodo v drugi, zato bodete obe
zbirki vsem pevskim krogom jednako ljubi
in dragi. Tega smo preverjeni. Zato dodajemo
le 8e iskreno Zeljo, naj bi se ta »Pesmarica«
osobito med pevei obilo razsirila. Noben pevec
ne bi smel biti brez nje. Tako bi Glasbena
Matica bila kmalu odskodovana za veliko
gmotno Z#rtev, ki i je prouzrotil prekrasen
natis v tolikem obsegu. Partiture 3tejejo
238 strani. Cena knjigi je 2 gld. 50 kr,

Dopisi.

1z Gradea. (Slovenci brez pravic)
Vas list veékrat klite svojim &itateljem : <Proé
iz Gradca, kajti Nemeec nima srca za Slo-
venca!> Res bridko moramo veckrat obdutiti
Slovenci, da imamo s 3tajarskimi Nemei ne-
katere skupne urade in zadeve, pri katerih
pa vlada jednakopravnost le glede na place-
vanje, glede na pravice pa smo Slovenci po-
goa];?ma lemr;;n in zavrzeni. To se je do-

o tudi zadnji teden pri graskem nad-
sodiséu. H gradkemnu nn.gsod.iséu spadamo
Stajarci, Korodei in Kranjei. Veé kot tretjina
Stajarske in Koroske in cela Kranjska je slo-
venska, in praviéno bi torej bilo, da se pri
tem sodiséu razpravljajo vse prizivne razprave
za Slovence v slovenskem jeziku. Toda mi
#ivimo v perijodi nemske, liberalne nadvlade!
In v tej perijodi se slovenskemu jeziku ne
smejo dati njegove pravice! Zato se tudi pri
gragkem nadsodisdu ne vr#é prizivne razprave
za Slovence v nasem jeziku temved v nemskem."

Za zadnji cetrtek, 23. junija je bila pri
graikem nadsodiéu napovedana prizivna raz-
prava o pravdi, ki se je pri ljubljanski de-
Zelni sodniji vraila popolnoma v slovenskem
jeziku, Predsednik Ledenig pa otvori sejo v
nemdikem jeziku in spomni porolevalea,
naj priéne razpravo. Toda v tem vstane
navzodi slovenski odvetnik, dr. Krisper, ter
slovesno ugovarja proti razpravi v nemskem
jevikn. Njegova stranka je slovenska in ni
dovolj zmoZna nemsdine, zato zahteva slo-
vénsko razpravo. Toda predsednik ni hotel
ugoditi pravidni zahtevi. Sedaj se obrne drugi
slovenski odvetnik, ki je bil tudi navzog,
dr. Stor, do sodnega senata, naj on odredi
slovensko razpravo. A tudi ni hotel. Razprava
se je vrdila v nemikem jeziku. To je bila
¢udna razprava! Stranke so bile tihe kot
grob, o njih se je govorilo, a niso vedele
kaj, Razsodba se je razglasila, a stranke niso
vedele, kako je izpala. Nikdo jim ni hotel
nem#éine tolmaditi. Odvetnika dr. Stor in dr.
Krisper pa nista hotela podpisati zapisnika,
ker je bil nemski.

Neduveno je, kaj se vse potenja s Slo-
venci. Pri sodis¢u vendar hode vsak d&lovek
vedeti, kaj se o njem govori, kako se presoja
njegova zadeva. In Nemec res sme to slifati,
toda Slovenee nikakor ne. O njegovih redeh
sé ragpravija v jeziku, njemu nerazumljivem.
Ali je to pravitno? Ali smo Slovenci samo
za pladevanje tukaj? Ali nismo Slovenci
polnopravni avstrijski dr2avljani? — Ce pa
uradnik ne ve jezika svoje stranke, prod 2
njim, tedaj je nesposoben uradnik. Ljudstvo
se vendar ne bo zaradi netalentiranih urad-
nikov udilo tujih jezikov. Zato ljudstvo nima
dasa, ono mora delati, da prezivi sebe in tudi
svoje uradnike.

Grasko nadsodis®e se bo tudi moralo
okleniti teh nadel ter z ljudstvom obgevati
v njegovem jeziku. Ce pa tega node, dobro,
potem se naj izpolni vsakdanja zahteva Va-

Sega lista: <Pro¢ iz Gradea!> Za slovenske
Stajarce, Korosce in Kranjce naj se ustanovi
v Ljubljani novo nadsodisée ki bo praviéno
zahtevam slovenskega naroda. Nems3égini se
notemo veé¢ klanjati!

Iz Celja. (Zemljevid slovenske
zemlje) pogresamo kaj hudo; ne le da ga
je treba slovenskim Solam, raznim uradom,
ampak v sobi vsakega slovenskega bralnega
drustva, v vsaki slovenski gostilnici, pa tudi
v hidi vsakega zavednega Slovenca bi naj
visel. Ali ni #alostno, da se med nami na-
hajajo taki, ki poznajo Drachenburg, Win-
disch-Landsberg, Horberg, Gurkfeld, Land-
strass, ne vedo pa, kje je Kozje, Podéetriek,
Podsreda, Kriko, Kostanjevica; imena, ki so
slovenskim krajem dali Nemci, poznajo, last-
nih domaéih pa ne.

Viada, ki nam node dati slovenskih 3ol,
nam tudi ne bode skrbela za zemljevide;
zatorej je bila izvrstna misel slovenskih na-
rodnjakoy, izdali zemljevid slovenske zemlje.
Tako velik in tako natanéen bo, da ga je
le med brati dobiti za 2 gld.

Uze dolgo, menda 30 let je, odkar je
blagi Peter Kozler izdal tak zemljevid; se-
stavil je tudi imenik vseh krajev, nahajajo-
&h se na zemljevidu, ter jim pristavil de-
#elo, v kateri leZijo, in pridjal nemaka imena,
kijer jih imajo. To je bilo dobro, prav dobro,
a izvrstno, namre¢ tako, da b1 ne moglo
biti bolje praktiéno, se ne. Najteste se pat
zemljevid rabi tedaj, kadar se kaj &ita, da
se poisée dotiéni kraj, Imen je na zemlje-
vidu na tisote. Zatorej vzames, &e imas
Kozlerjevo delo, sedaj najprej »Imenike, da
izved vsaj deZelo, v koji imas kraj iskati.
Potem Se pa ti je vendar vso deZelo z ofmi
krizem prepotovati, torej par slo imen pre-
brati, dokler ne najdes, desar istei. Andree-
jev atlas je v tem oziru bolje prakiiéno ure-
jen. Zemljevid je po ¢rtah, naznanujodih sto-
pinje in minote zemljepisne dolZine in Sirine,
razpredelien v majhne Gveterokote, izmed
kojih nosijo vsi ob dveh tikajodih se robih
znamke, recimo: prva zgornja vrsia Cvetero-
kotcev od leve na desno A, B, C itd, prva
vrsta na levi strani od zgoraj navzdol a, b, ¢
itd. V imeniku pa je pri vsakem kraju za-
belezeno, v katerem &veterokotu ga je iskati;
n. pr. Cd, Fe. Tako se vsak kraj najde hitro,
in tako bi naj bil tudi urejen na# zemljevid.
Odbor, ki ga oskrbuje, naj jemlje nado zeljo
v postev.

Sv. Tomaz bl. Ormoza (Se enkrat
sBauernverein.<) RKaj smo pritakovali,
to se je zgodilo, nemskutarsko drustvo se je
ustanovilo in je zadelo delovati. Zalostno je,
da se da mnogo kmetov premotiti od moZa,
koji je le orozje ormoskih Nemecev! Seveda,
ako trdi ta g M, da ima drustvo le zatega-
delj ime »Bauernvereine, da more tudi od
Nemcev dobavljati mnogo kron, a drugade,
da je drustvo popolnoma slovenskega in na-
rodnega znadaja, je umewno, da se marsi-
kateri zanima za to drutvo. Toda nemsku-
tarji ne bodo dajali kron le za ime, kakor
trdi gz M— o nel — oni holejo s tem
mnogo ved dosedi. Dragi TomaZeviani, kaj
hotejo dose&i? Holejo nas v nemdkutarski
tabor spraviti in nas prisiliti, da zatajimo
pa¥ mili materini jezik. Mi naj bi postali
janitarje, sovragniki svoje lasine matere, naj
bi zatajili nas slovenski znalaj, nade stare
gege, katere so ze sto in sto let med nami
Slovenci.

Da g M. te trgovine ne dela zastonj,
je umevno, saj se sam baha, koliko mu bode
»neslo«. A vendar je Zalostno, da more moz,
kateri se je komaj pri vojakih nekoliko nem-
stine navadil, postati sovraZnik svoje slo-
venske majke.

Mozje, ne vdajte se, pokagite temu &lo-
veku hrbet, kadar vas sili, da bi pristopili
k drustva in vas za krone beradi. Dobro so
pogodili tomagevski gostilni¢arji, da nobeden
ne da svoje gostilne temu drustvu v porabo;
gotovo je to postopanje hvalevredno. Imejte
vsi tako odloénost in kmalu bode izginil

zadnji duh takega nems drustva iz nade
mile narodne fare. o

To drustvo naj bi neki imelo tudi namen,
vzhbujati patrijotitne dute do nasega presvit-
lega cesarja, kakor se &ita v pravilih drustva.
Da, ljubi Bog, ali smo mi Tomagevéani #e
res taki puntarji postali, da niti nadega svit-
lega cesarja ved ne bi spostovali? Slabo mi-
slijo ustanovniki drustva o nas, bolj patri-
jotitnega naroda vendar na sveti ni, kakor
smo Slovenei.

Kakor se sligi, je <Bauernvereins tudi
v zvezi z «<Siidmarko.» Ali veste, dragi mi
prijatelji, kaj pomeni to? Ne, ker ne poznate
«Stidmarke.» To druftvo nam je najvedji
sovrainik, kar jih imamo v narodnem boju.
Ono kupuje posestva slovenskih kmetov in
naseljuje Nemce med nami, ter nas hode
tako spraviti ob naso domovino. In to drustvo
bode prijateljevalo z Bauernvereinom?> No
tedaj paé razvidi lahko wvsaki, kaj bode
«Bauernverein» za nas. Sovragniku pa vendar
ne bodemo &li v tabor! Mnogo bi vam Se
pisal, pa saj bodemo, dragi Toma®evéani, v
kratkem slifali pri zborovanju polititnega
drustva veé. Pridile takrat polnostevilno!

Na svidenje! Savski.

Razne stvari.

Domade.

(Imenovanje) Cast gosp. Frandisek
Salamon, Zupnik v Rogatcu je imenovan
dekanom rogadke dekanije. Castitamo!

(Mariborska gimnazija.) Ugenci za
prvi razred se bodo vsprejemali Ze tudi 15.
julija od 8—12 ure v prostorih IL b. razreda.
Istega dne ob 2 popoldne bode vsprejemna
skudnja. Tudi v zadetku 3olskega leta Se se
vsprejemajo novi udenci. Slovenski starisi se
naj ne dajo od nikogar zmotiti ter naj dajo
svoje fante vpisati v slovenske vsporednice.
Kajti dobro napredovanje slovenskih udencev
v nem3kih oddelkih je jako dvomljivo, in kdor
se je enkrat vpisal v nemike vsporednice,
ne more prestopiti vet v slovenske, te se
mu godi tudi Se tako slabo.

(Sv. AndraZ v SL goricah) Posta
se vozi e od 1. maja razven nedelje vsaki
dan na Ptoj. Opozarja se na to, da more
éastito obéinstvo to priliko uporabljati.

(Na Slatini) je predaval v nedeljo
g. potovalni uditelj M. Jelovsek o Zivinoreji
Ob¢instvo ga je posludalo z velikim zani-
manjem.

(1z Zavodne) se nam pise, da tamkaj
ze 18 let nigo imeli sv. birme. Razumljivo
je potemtakem, kako vzradosteni so bili letos
vrli Zavodnitani, ko so gledali ljubega jim
nadpastirja v svoji sredini.

(Javna bolnica v Slov. Gradeu.)
Presvetli cesar je potrdil sklep 3tajarskega
dezelnega zbora, da se v Sloy, Gradeu usta-
novi javna bolnica. Za fto bolnico so se
mnogo trudili slovengradki Slovenci in poSteni
Nemei, posebno pa svedar g. Giinther. Mesto
in okraj jim naj bodeta hvale#na!

(Iz Lo&) nam pifejo: Strafno uro smo
imeli dne 27. junija ob polu deseti uri v
Lotah. Na Pohorju se je izpremenil dan v
#rno not. Gromelo in bliskalo je zaporedoma,
huda nevihta je nastala in zadela je padati
todéa. Pobila je polovico pridelkov. Kaj je v
goricah skodovala, se ne da dopovedati. Hu-
dega vremena, reSi nas, o Gospod!

(V Mariboru) so imeli vieraj nemdki
telovadei Stajarski in sosednih degel shod.
Tako je vlekla pruska sapa, da smo vedi-
poma raje #li iz mesta. Ko bi stvar ne bila
tako nevarna, bi dlovek djal, da so ljudje
nori, in se smejal, ali tako pa se ne moramo
vzdrZati misli, da se blifZamo hudim ¢asom.

(Nadepoln zarod.) Kdor je opazo-
val na sv. Petra in Pavla dan obhod nem#kih
turnarjev po nasem mestu, je videl, da je
vedina heilajoega obéinstva, ki je pozdrav-
lialo in spremljalo turnarje, bila Solska mla-



